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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wyszli zatem poganiacze ludu i jego dozorcy
dostowny i powiedzieli do ludu: Tak méwi faraon: Nie bede
juz dawat wam stomy.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Poganiacze i dozorcy wyszli po tym spotkaniu do
literacki ludu i przekazali: Tak mowi faraon: Nie bede juz
dostarczat wam stomy.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Wtedy wyszli nadzorcy ludu i jego przetozeni
literacki Gdanska i powiedzieli do ludu: Tak méwi faraon: Nie bede
wam dawat stomy.
BG Przektad Biblia Gdanska Wyszedlszy tedy przystawowie nad ludem
literacki i urzednicy jego, rzekli do ludu, moéwigce: Tak mowi
Farao: Ja nie bede wam dawat plew.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I tak wyszedszy przystawowie nad robotami
literacki 1 wyciggacze, rzekli do ludu: Tak mowi Faraon: Nie
daje wam plew.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wyszli wiec nadzorcy robdt ludu, wraz z pisarzami,
literacki i oglosili ludowi: Tak rozkazat faraon: Nie
dostarcz¢ wam wiecej stomy.
BW Przektad Biblia Warszawska Naganiacze ludu i jego nadzorcy wyszli wigc
literacki i rzekli do ludu, méwigc: Tak méwi faraon: Nie
dam wam stomy.
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nadzorcy ludu i pisarze wyszli wigc 1 oznajmili
literacki ludowi: Tak méwi faraon: Nie dam wam stomy!
PAU Przektad Biblia Paulistow Nadzorcy ludu i przetozeni robot ogtosili ludowi:
literacki ,,Faraon zarzadzit, co nastepuje: «Nie bede wam
dostarczat stomy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wtedy wyszli nadzorcy ludu i pisarze 1 oglosili
literacki ludowi: - Tak mowi faraon:”Dluzej juz nie bede
wam dawat plew!”
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Poganiacze ludzi 1 nadzorcy wyszli 1 powiedzieli
literacki ludziom: Tak powiedzial faraon 'Nie bede wam juz
wiecej dawal stomy,
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | Iligransumu » IX HACTABHUKY POOIT 1 mucapi i
literacki YBT Pagaina Typkonska | ropopunu 10 Hapofy, Kaxyuu: Tak kaxe DapaoH:
binpie He a0 BaM COJIOMH.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska Zatem poganiacze ludu oraz jego nadzorcy wyszli
dynamiczny i powiedzieli do ludu, méwiac: Tak mowi faraon:
Nie bede dawat wam stomy.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Ci wiec, ktorzy poganiali lud do pracy, oraz ich
dynamiczny urzednicy wyszli i powiedzieli do ludu: ”Oto, co
powiedziat faraon: *Nie bede juz wam dawal stomy.
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